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Pozor:

Na Vasom vyrobku
je uvedeny tento
symbol. Znamena,
Ze sa elektrické a
elektronické
pristroje nemaju
likvidovat
s domacim
odpadom, ale sa
maju odovzdat do
Specializovanej
zberne.

A. Informacie k likvidacii pre sukromnych pouzivatelov
1.V Eurépskej unii
Pozor: Tento pristroj nelikvidujte s normalnym domacim odpadom!

Podla novej smernice EU, ktora stanovuje spravny spésob spatného odberu pouzitych
elektrickych a elektronickych pristrojov, nakladania s nimi a ich recyklaciu, sa musia staré
elektrické a elektronické pristroje likvidovat oddelene.

Po zavedeni smernice v &lenskych $tatoch EU mézu teraz sikromné domécnosti
odovzdavat svoje pouzité elektrické a elektronické pristroje bezplatne v stanovenych
zberniach*.

V niektorych Statoch* mézete staré pristroje pripadne odovzdat bezplatne aj Vasmu
Specializovanému predajcovi, pokial si kupite porovnatefny novy pristroj.
*) Dal$ie podrobnosti ziskate na Vasom obecnom urade.

Pokial' VaSe pouzité elektrické a elektronické pristroje obsahuju batérie alebo
akumulatory, mali by ste ich najskér vybrat’ a zlikvidovat oddelene podla miestneho
platného nariadenia.

Spravnou likvidaciou prispejete k spravnemu zberu starych pristrojov, nakladaniu s nimi a
ich pouzivaniu. Odbornou likvidaciou tak zabranite moznym Skodlivym dopadom na
Zivotné prostredie a zdravie.

2.V ostatnych §tatoch mimo EU

Informujte sa prosim na VaSom obecnom urade na spravny postup pri likvidacii tohto
pristroja.

B. Informacie k likvidacii pre priemyselnych pouzivatelov

1.V Eurépskej unii

Pokial ste tento vyrobok pouzivali pre zivnostenské ucely a teraz ho chcete zlikvidovat’

Obratte sa prosim na Vasho Specializovaného predajcu, ktory Vas mbze informovat o
vrateni vyrobku. Mozno budete musiet za odber a recyklaciu zaplatit. Za malé vyrobky (a
malé mnozstvo) mozno nie.

2.V ostatnych $tatoch mimo EU
Na spravny postup likvidacie tohto pristroja sa informujte na Vasom obecnom urade.

Preklad pévodného pouzivatelského navodu

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.

Aby ste s nim dokazali spravne zaobchadzat, preditajte si pozorne tento navod a dobre si ho uloZte.

Pokial navod na obsluhu stratite, obratte sa na miestneho obchodného zastupcu alebo navstivte internetové
stranky www.ayrton-world.com .




Obsah

VYSVELIENIE SYMIDOIOV ..ottt e e oo e o bbbttt e e e e e s ababe e e e e e e e e eannbbbaeeeaaeeesanbbbbeeeaaaaeas 2
(O3 a1 =T 1Yo ST ERTTT PP 2
PrevadzKove POAMUEENKY ...ttt et e e e bt e e e n bt e e a e e b e e e 3
27V 4 o= o3 Lo Xo3 {4 LT eT o B 14 =Y o1 TSRO 3
[N E 7 A VA o= L3 2 T4 T Lo (= o - PR 4
Opis a funkcie ovIAdacieo PANEIA................ooooiiiiii e e e e e s e e e e s aanne 5
Nazvy Casti OVIAdACIENO PANEIA .......cooiiiiiii et s e e st e e e st b e e e sbr e e e e sbeeeeeanes 5
Pouzitie OVIAdACIENO PANEIA .......ooiii et e e e e ettt e e e e e e s e e bbbt e e e e e e s e nnbaeeeeaeeeaaanne 5
[ 1T 1 (oYY AT o Y - T - TSRO 7
TIacidla na dialkoVOmM OVIAAACI ..........ooiiiiiiii et e e e e e e s et r e e e e e e s s nbnb e e e e e e e s 7
Vyznam UKazovateloV Na AiSPIE]i.......uuuuuuuriiiriiiiiiiiiiiiii s 7
Funkcie tlacidiel dialkOVENO OVIAAAECA. ........couii ittt e s e e e e e s e e e e e e e e annaes 8
Funkcie pomocou KOmbINACIT HAGIAIEI ... s 9
POSTUD OVIAAANIA . ... . s 10
Vymena batérii v dialkovom OVIAAACH ...........oooiiiiiiiii e 10
Lod Ty Y LY L L4 - - WO 11
Cistenie VONKajSIEN0 KIYtU @ MIABZKY ..........cccvovivivieeeeieieieeeeeeee e e sttt ettt ettt s et s s sesse s e e s e 11
(O31S] T 1 L= 1L VOO 11
Cistenie hadice Pre 0AVOM tEPIA...........cccovovveiieeieeeeee et s sttt ettt ettt es et eseeese e s s e e 11
Kontrola pred SEZONNYM POUZITIM. ......coiiiiiiiiiiiii ettt e e bb bt e e s aab b e e e s abb e e e s nbneeesannneee s 12
Kontrola PO SEZONNOM POUZITI.......ueu s 12
(D] [ gTeTe o] oT-IRS] N F=To (o) V7= T Y[ ST O PP PP TP UPUPPPPRPT 12
Ta) {05 g g b= Tot TR ol =T oy = T SRR 12
RIESENIE PrODBIEMOV ... ettt e et e e e s e sttt e e e e e e s s et e be e et e aeeeaa s baaeeeeaeeeeeanenreees 13
ANAIYZA ODVYKIYCR JAVOV ...uuiiiiiiiiiiiiiiiiiii s 13
KOO POIUCKY . s 14
=3 - 1 =T - TSRO PR 15
UpPOZOrnenia Pre iNSTAIACIU. ........cooiiiiii ettt sttt e skttt e s bbbt e e s bbb e e e s bbbt e e s bbneeesannneee s 15
Vyber mMiesta Pre iNSTAIACIU ...........ooii ettt e st e e st e e 15
Podmienky pre elektriCk@ PriPOJENIE .........eiiiiiiiiie et e e sab e s 15
Priprava pred iNSTAIACIOU ...........oii ittt ettt s b e e e bt e bn e e abr e e s s 16
InStalacia drziakov privodnNEo KADIA ..............ueiiiiiiiiiiieieie ettt ee e sseseeseesssesssessssssesssssssssssnssnnnnnnes 17
Odvod KONAeNZOVANE] VOUY .......ccco e 18
InStalacia okennej listy do zvisle posuvného okna (doplnkoveé prisluSenstvo) ..., 20
InStalacia a odpojenie hadice pre 0dVOd tEPIA ........ocooi i 26
Pokyny pre indtalaciu hadice pre 0dvod tEPIa............oiiiiiii e 27
Odpojenie hadice pre 0dvod tePIa ......cccoe e 28
PreVAdZKOVA SKUSKA. ............ooiiiiiiiii ettt e e oo sttt e e e e e s e bbb et e e e e e e e e nbbbe e e e e e e e e e annbnnneeas 28
Pokyny pre odborny Servis @ UArZDU .................ooiiiiiiii e 29
SCREMA ZAPOJENIA. ......eeeiiiiiiie ettt e oo e oo b bttt e e e e e e o a b bbb e et e e e e e e abe et e e ee e e e e e nbbereeeaeeeaanae 31
ENergetiCKy SHIHOK ... ..o ettt e e e e e e e e bbb et et e e e e e s abb b b e e e e e e e e e nbnereeas 31
JLIR=T 3 4 1o N o == T =] €= PSPPIt 32
POUZIEE CHIQAIVO ...ttt e oot et e e e e s e bbb e e et e e e e e e abbbb e e e e e e e e e annbenreeas 33
Informacie tykajuce sa pouzitého chladiaceho prostriedKu ............cueeiiiiiiiiiiiii e 33
Vyrobca, SPINOMOCNENY ZASTUPCA .......uviiiiiiiiiiiiiie ettt ettt et e e e e e bbbt e e e e e e e e abb b e e et e e e e e e e abnbbeeeeeaeesaannnes 33
Kontakt N@ SEIrVISNU POUPOIU .........oo.uiiiiiiiiiii ittt e ettt e e et et e s e b bt e e e e abb e e e s enb e e e e annbeeeeennees 33
SEIVIS — ZATUCNY @ POZAIUCNY .....eeteeiieee ettt e ettt et e e e e e be et e e e e e s e e e e be e et e e e e e sa b bbb et e e e e e e saabbbbeeeaaeeeaannbbbneeaaaeaeas 33

Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych vedomosti a skisenosti, pokial nie s pod dozorom alebo nie su
poucené o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecnost.

Na deti je potrebné dozerat, aby sa so zariadenim nehrali.

T

Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v $tatoch EU vyhodeny do beZného komunalneho
odpadu. Aby sa zabranilo moZnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia fudi kvéli
nekontrolovanému ukladaniu odpadu, odovzdajte ho zodpovedne na recyklaciu, aby ste podporili trvalo
udrzatefné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Pre odovzdanie pouzitého zariadenia pouzite
prisludnu zberfiu odpadu alebo kontaktujte predajcu, od ktorého bol produkt zakupeny. Ten méze
prevziat tento produkt na ekologicky Setrnu recyklaciu.

R32: 675



Vysvetlenie symbolov

Oznacuje nebezpelné situacie. Pokial im nezabranite, spdsobia umrtie

A NEBEZPECENSTVO alebo vazne poranenie.

Oznacuje nebezpelné situacie. Pokial im nezabranite, mézu sposobit

A VAROVANIE Umrtie alebo vazne poranenie.

Oznaduje nebezpecné situacie. Pokial im nezabranite, moézu sposobit

A UPOZORNENIE lahké alebo stredné poranenie.

g Oznaduje dblezité informacie. Pokial ich nebudete reSpektovat, mbze
POZNAMKA dojst ku Skodam na majetku.

Oznaduje nebezpecenstvo, ktoré patri do kategérie VAROVANIE alebo
UPOZORNENIE.

& Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

@l Pred inStalaciou a pouzitim zariadenia si hajskor precitajte navod na obsluhu.

@ Pred opravou zariadenia si najskér precitajte servisny navod.

Chladivo

Pre zaistenie funk&nosti klimatizacného zariadenia cirkuluje v systéme Specialne chladivo. PouZité chladivo je
fluorid R32, ktory je Specialne vycisteny. Chladivo je horlavé a bez zapachu. Pokial ndhodou unikne, méze za
urcitych podmienok explodovat. Horfavost chladiacej latky je vSak velmi nizka. M&ze byt zapalena iba ohrfiom.

V porovnani s beznymi chladiacimi latkami je R32 chladivo, ktoré neznedistuje Zivotné prostredie a
neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma taktieZ nizky sklenikovy efekt. R32 ma velmi dobré termodynamickeé
vlastnosti. Vdaka tomu méze dosiahnut skuto¢ne vysoké energetické ucinnosti. Zariadenie preto potrebuje
menSiu naplf chladiacej latky.

VAROVANIE:
Pre zrychlenie procesu odmrazovania alebo na €istenie zariadenia nepouZivajte Ziadne iné prostriedky, ako tie,

stredisko. Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusnej kvalifikacie mézu byt nebezpeclné. Zariadenie
musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé nebezpeenstvo vznietenia horfavych latok (napriklad
otvoreny ohen, spusteny plynovy horak alebo elektrické kurenie s hortcimi Spiralami). Zariadenie nerozoberajte,
nenic¢te a neodhadzujte do ohna.

Zariadenie ma byt nainStalované, prevadzkované alebo uloZené v miestnosti s podlahovou plochou vaéSou ako
4m?

Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32. Pri opravach presne dodrziavajte pokyny vyrobcu. Majte na
pamati, ze chladivo je bez zapachu. Precitajte si odborny navod.

A [ =



Prevadzkové podmienky

Klimatizacné zariadenie musi byt prevadzkované pri teplotach v rozmedzi od 16 do 35 °C.
Zariadenie je urcené iba na prevadzku v interiéri.
Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastréka lahko dostupna.

Toto klimatizacné zariadenie je uréené iba pre domacnosti, nie na priemyselné

pouzitie. Zariadenie nie je urené pre chladenie serverovni a na nepretrzitd V
prevadzky. Reklamacie z tychto dévodov nebudud uznané. l/
Okolo klimatizacného zariadenia by malo byt minimalne 30 cm volného miesta.

Nepouzivajte klimatizacné zariadenie vo vlhkom a praSnom prostredi. .’d(\
Udrziavajte otvory pre privod a vyfuk vzduchu €isté a ni¢im ich nezakryvajte. o
Pocas pouzivania zatvorte dvere a okna, aby sa zvysila U¢innost chladenia. 30cm 30em
Zariadenie pouzivajte na hladkom rovnom povrchu, aby ste zamedzili hluku a P . >
vibraciam.

Zariadenie je vybavené kolieskami. Na hladkom rovnom povrchu mozu kolieska

preSmykovat.

Klimatizacné zariadenie nenaklanajte a neprevracajte. Pokial nastane nejaky »

abnormalny stav, ihned odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte predajcu.
Nedavajte zariadenie na miesto, kde svieti priame slnecné svetlo.

Bezpeénostné opatrenia

Toto zariadenie mézu pouzivat taktiez deti starSie ako 8 rokov alebo osoby, ktoré maju znizené fyzicke,
zmyslové alebo mentalny schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych vedomosti a skisenosti, pokial su pod
dozorom alebo boli poucené, ako zariadenie bezpecne pouzivat a su si vedomé moznych rizik.

Deti sa nesmu so zariadenim hrat.

Cistenie a udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Pred spustenim prevadzky skontrolujte, i privod elektriny zodpoveda menovitym hodnotam na vyrobnom Stitku
zariadenia.

Pred gistenim a udrzbou zariadenie vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky.

Uistite sa, Ze na privodny kabel netlacia ziadne tvrdé predmety.

Netahajte za privodny kébel, ked chcete odpojit zastréku zo zasuvky alebo premiestnit' zariadenie.
Nezapajajte ani neodpajajte zastréku privodného kabla, ked mate mokré ruky.

Pre napajanie pouZite uzemneny privod napajania. Uistite sa, Ze je elektricky rozvod spravne uzemneny.
Ked je privodny ké&bel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou

s prislusnou kvalifikaciou, aby sa zabranilo moznému riziku.

Pokial nastane nejaky abnormalny stav (napr. citite, Ze sa nieco pali), odpojte ihned napajanie a potom
kontaktujte predajcu.

Pokial na zariadenie nikto nedava pozor, vypnite ho a odpojte napajaciu zastréku zo zasuvky alebo vypnite
privod napajania.

Na zariadenie nestriekajte ani nelejte vodu. Mohlo by to spdsobit’ skrat alebo poSkodenie zariadenia.

Ked pouzijete odtokovu hadicu, nesmie byt okolita teplota nizSia ako 0 °C. Inak by mohla hadica zamrznut
a voda by prenikla do zariadenia.

Blizko klimatizagného zariadenia nepouZivajte Ziadny zdroj tepla.

Umiestnite klimatizacné zariadenie v dostatoénej vzdialenosti od ohfia, horfavych predmetov alebo vybudnych
latok.

Klimatizacné zariadenie nesmu pouzivat deti bez dozoru alebo invalidné osoby.

Nedovolte detom, aby sa so zariadenim hrali alebo nan liezli.

Nedavajte na alebo nad zariadenie Ziadne predmety, z ktorych méZe kvapkat' voda.

Klimatizacné zariadenie sami neopravujte ani nerozoberajte.

Do klimatizacného zariadenia nestrkajte ziadne predmety.

Na pripojenie zariadenia nepouzivajte predlZzovaci kabel.

Typ poistky: T3.15AH250V; povoleny maximalny prud poistky nesmie prekrocit 3,15 A.



Nazvy €asti zariadenia

Ovladaci panel

Y]

Kolieska

Lamela na smerovanie vzduchu hore/dole
Lamela na smerovanie vzduchu vpravo/viavo
Filter

© ® N O U A W N R

Pripojka hadice pre odvod tepla
Hadice pre odvod tepla
Okenny adaptér

=
©

Zastr¢ka privodného kabla

Drziak na pripevnenie kabla

Dialkovy ovladac
Poznamka:

Bez hadice pre odvod tepla a dalSieho inStalacného prislusenstva nie je mozné zariadenie spravne pouzivat.



Opis a funkcie ovladacieho panela

| Nazvy éasti ovladacieho panela

B Ciselny Ukazovatel rezimu
Tlacidlo +/ - displej Chladenie (Cool)
(Zvysenie/Znizenie)

Ukazovatel rezimu
Odvlhéovanie (Dry)

O Fan—

PR

Uk tel rvehlosti Ukazovatel reZimu
az\?gﬁtifétg; ost Tlacidlo Sleep Tlagidlo Timer Ventilator (Fan)
(Funkcia Spanok) (Casovac) Tiacidlo Mode
Tlagidlo Fan Tlagidlo On/Off (Rezim prevadzky)
(Rychlost ventilatora) (zapnut/Vypnut)

Pouzitie ovladacieho panela

Poznamka:

e Po pripojeni klimatizaéného zariadenia k napajaniu sa ozve zvukovy signal. Potom mozete klimatizacné
zariadenie ovladat pomocou ovladacieho panela.

o Ked je zariadenie zapnuté, ozve sa po kazdom stlaceni tlacidla na ovladacom paneli zvukovy signal. Zaroven
sa na ovladacom paneli rozsvieti prislusny ukazovatel.

o Ked je zariadenie vypnuté, nebude na ovladacom paneli svietit' iselny disple;.
Ked je zariadenie zapnuté, bude sa v reZime Chladenia zobrazovat' na Ciselnom displeji nastavena teplota.
V ostatnych reZimoch sa teplota nezobrazuje.

Tlacidlo On/Off (Zapnuté/Vypnuté)

Stlac¢enim tohto tlacidla mbzete klimatizaéné zariadenie zapnut alebo vypnat.

Tlacidlo + / — (ZvySenie/Znizenie)

V rezime Chladenia stlacte tlacidlo + alebo — pre zvySenie alebo zniZenie nastavenej teploty o 1 °C. Rozsah
nastavenia teploty je 16 az 30 °C. V rezimoch Automatika, Odvih¢ovanie a Ventilator tieto tlacidla nefunguju.

Tlagidlo Mode (ReZim prevadzky)

Kazdym stlacenim tlagidla sa bude prepinat reZim prevadzky v tomto cykle:
Chladenie (COOL) — Odvlh€ovanie (DRY) — Ventilator (FAN)

CHLADENIE (COOL): V tomto rezime svieti ukazovatel Chladenie (Cool). Ciselny displej ukazuje nastavenu
teplotu. Rozsah nastavenia teploty je 16 az 30 °C.

ODVLHCQVANIE (DRY): V tomto rezime svieti ukazovatel Odvih€ovanie (Dry). Rychlost ventilatora nie je mozné
nastavit. Ciselny displej je vypnuty.

VENTILATOR (FAN): V tomto reZime je zapnuty len ventilator. Svieti ukazovatel Ventilator (Fan). Ciselny displej je
vypnuty.



Tlagidlo Fan (Rychlost ventilétora)

Kazdym stlacenim tlacidla sa bude prepinat rychlost ventilatora v tomto cykle:
Nizka rychlost’ (Low) — Stredna rychlost (Med) — Vysoka rychlost (High) — Automaticka rychlost (Auto) —

Tlagidlo Timer (Casovag)

Stlacte tlaCidlo Timer, aby zariadenie preslo do rezimu nastavenia Casovaca. V tomto reZime stlacte tlacidlo +
alebo —, aby ste nastavili ¢as. Stlatenim + alebo — sa nastavenie asovaca zvysi alebo znizi o 0,5 hodiny, ked je
nastaveny ¢as mensi ako 10 hodin, a potom sa stlaéenim + alebo — bude zvySovat alebo znizovat o 1 hodinu.
Ked je nastavenie ¢asovaca ukoncené, jednotka zobrazi nastavenu teplotu, pokial nie je po€as 5 sekund vykonana
Ziadna operacia. Ked je funkcia ¢asovaca spustena, ukazovatel Timer bude svietit. Inak svietit nebude. Rezim
Casovaca mozete zrusit opatovnym stlacenim tlacidla Timer.

n Tlacidlo Sleep (Spanok)

Stlacte tlaCidlo Sleep, aby zariadenie preslo do rezimu spanku. Ked zariadenie pracuje v rezime Chladenia, po
spusteni rezimu spanku sa nastavena teplota po 1 hodine zvySi o 1 °C a po 2 hodinach sa zvySio 2 °C a
zariadenie potom dalej pokracuje v prevadzke s touto teplotou. Funkcia Spanok nie je dostupna v rezimoch
Ventilator a Odvlh&ovanie. Ked je funkcia Spanok spustena, ukazovatel Sleep bude svietit. Inak svietit nebude.




Dialkovy ovladac¢

| Tlagidla na diafkovom ovladaéi

Tlacidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)
Tlacidlo MODE (Rezim prevadzky)

Tladidlo + / - (ZvySenie/Znizenie)

Tlacidlo FAN (Ventilator)
X-FAN (Dobeh ventilatora)
Tlacidlo SLEEP (Spanok)
Tlagidlo TIMER (Casovag)

N o g~ wDd e

Vyznam ukazovatelov na displeji

Casova¢ zapnutia  Casovaé vypnutia

Rezim Chladenie — — —COo0L 4 R i

Rezim Odvihcovanie — = ppy IR L ) ) g SLEEP
Rezim Ventilator — — —gan ¥ |'| |'| C auro? B
i Wl S7EZD

Nastavena teplota  Nastaveny Gas

Vysielanie signalu

X-FAN

Funkcia Spanok
Zablokovanie ovladania
Rychlost ventilatora



Funkcie tlacdidiel diafkového ovladaca

Poznamka:

e Tento dialkovy ovladac je univerzalny a moze byt pouzity pre r6zne klimatizacné zariadenia s mnohymi
funkciami. Pokial dany model zariadenia niektoré funkcie nema, bude zariadenie po stlaceni prislusného tlacidla
na dialkovom ovladaci zachovavat predchadzajuci prevadzkovy stav.

e Po pripojeni k napajaniu sa z klimatizacného zariadenia ozve zvukovy signal a ukazovatel prevadzky d) bude
svietit’ (Cerveny ukazovatel). Potom mdzete klimatizacné zariadenie ovladat pomocou dialkového ovladaca.

e Ked je zariadenie zapnuté, po kazdom stlac¢eni tla¢idla na dialkovom ovladaci blikne jeden krat ukazovatel
vysielania signalu % Z klimatizacného zariadenia zaznie ton, ktory potvrdzuje prijem signalu.

e Ked je zariadenie vypnuté, bude sa na displeji dialkového ovladacda zobrazovat nastavena teplota a ukazovatel
hodin. (Ked je nastavena funkcia: Casovaé zapnutia, Casovaé vypnutia alebo Osvetlenie, budu sa na displeji
dialkového ovladaca zobrazovat zaroven prislusné ukazovatele.) Ked je zariadenie zapnuté, budu sa na displeji
zobrazovat prislusné ukazovatele nastavenych funkcii.

Tla€idlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté) ‘

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie jednotky.

Tlagidlo MODE (ReZim prevadzky) |

Kazdym stlaCenim tohto tlacidla mdzete vyberat pozadovany rezim prevadzky v nizSie uvedenom cykle (pri
vybranom rezime sa rozsvieti prislusny ukazovatel , «*):

Chladenie > Odvlh¢ovanie > Ventilator
(COOL) (DRY) (FAN)

t |

e Ked zvolite rezim Chladenie, bude klimatizacné zariadenie pracovat v rezime Chladenia. Pozadovanu teplotu
mozete nastavit’ stlacenim tlacidla + alebo —-. Pre nastavenie rychlosti ventilatora stlacte tlacidlo FAN.

e Ked zvolite rezim Odvlh¢ovanie, bude klimatizaéné zariadenie pracovat v rezime Odvlhéovania s nizkou
rychlostou ventilatora. V tomto rezime nie je mozné nastavit rychlost ventilatora.

o Ked zvolite rezim Ventilator, bude klimatizacné zariadenie pracovat len v rezime Ventilator. Pre nastavenie
rychlosti ventilatora stlacte tlacidlo FAN.

Tlacidlo + / — (ZvySenie/Znizenie)

e Kazdym stlacenim tlacidla + alebo — sa nastavena teplota zvysi alebo znizi o 1 °C. Ked tlacidlo + alebo -
podrzite 2 sekundy stlatené, za¢ne sa nastavena teplota na dialkovom ovladaci rychlo menit. Po dosiahnuti
pozZadovanej teploty tlacidlo uvolnite.

e Ked nastavujete Casova¢ zapnutia alebo vypnutia, pouZite tlacidlo + alebo - pre nastavenie ¢asu (podrobnosti
su opisané v odseku ,Tladidlo TIMER (Casovag)®).

Tlagidlo FAN (Ventilator)

StlaCenim tohto tladidla mdzete nastavovat rychlost ventilatora v nasledujucom cykle: Automatika (AUTO),
Rychlost 1 (), Rychlost 2 (), Rychlost 3 (adi). )
|—>AUTO—>A —> ad— .dll —I

Poznamka:
e Pri Automatickej rychlosti nastavi klimatizaéné zariadenie rychlost ventilatora automaticky podla okolitej teploty.
e Rychlost ventiladtora nie je mozZné nastavit v reZime Odvlh&ovania.



X-FAN (Dobeh ventilatora)

Po stlaceni tohto tla¢idla v rezime Chladenia alebo Odvlhéovania sa na dialkovom ovladadi zobrazi ukazovatel X-
FAN a aktivuje sa funkcia VysuSania. Stlacte toto tlacidlo opat pre vypnutie funkcie X-FAN. Ukazovatel X-FAN
zmizne.

Poznamka:

o Ked je funkcia X-FAN aktivna a vypnete klimatizacné zariadenie, bude ventilator zapnuty este chvilu na nizkej
rychlosti, aby sa vysusila zvy$na vlhkost vo vnutri zariadenia (sltzi ako prevencia proti rastu plesne).

e Ked jednotka pracuje v rezime X-FAN, mézete tuto funkciu vypnut stlacenim tlacidla X-FAN. Ventilator
zariadenia sa ihned zastavi.

IRl Tiacidlo SLEEP (Spanok)

V rezimoch Chladenia alebo Odvlh&ovania mézZete stladenim tohto tladidla zapnut funkciu Spanok. Dal$im
stlacenim tlacidla sa funkcia zrusi. V rezime Ventilator nie je tato funkcia dostupna. V rezime Chladenia funkcia
Spanok zvysi nastavenu teplotu po 1 hodine o 1 °C a po 2 hodinach o 2 °C. Prevadzka potom pokracuje s touto
nastavenou teplotou.

Tlagidlo TIMER (Casovag)

¢ Ked je jednotka zapnuta, stlacte toto tlacidlo, aby ste nastavili Casovaé vypnutia. Ukazovatele T-OFF a H budu
blikat. PoCas 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste nastavili Eas vypnutia. Jednym stlacenim tlacidla +
alebo - sa nastaveny €as zvySi alebo znizi o 0,5 hodiny. Ked' tlacidlo + alebo — podrzite 2 sekundy stlacené,
zacne sa nastaveny €as rychlo menit. Po dosiahnuti pozadovaného ¢asu tlacidlo uvolnite. Stlacte tlacidlo
TIMER, aby ste nastavenie potvrdili. Ukazovatele T-OFF a H prestanu blikat.

o Ked je jednotka vypnuta, stlacte toto tlacidlo, aby ste nastavili asovac zapnutia. Ukazovatele T-ON a H budu
blikat. Po€as 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste nastavili Cas zapnutia. Jednym stlaenim tladidla +
alebo — sa nastaveny €as zvySi alebo znizi o 0,5 hodiny. Ked' tlacidlo + alebo — podrzite 2 sekundy stlacené,
zactne sa nastaveny €as rychlo menit. Po dosiahnuti pozadovaného €asu tlacidlo uvornite. Stlacte tlacidlo
TIMER, aby ste nastavenie potvrdili. Ukazovatele T-ON a H prestanu blikat.

e ZruSenie Casovaca zapnutia/vypnutia: Ked je nastavena funkcia Casovaca, stlacte jeden krat tlac¢idlo TIMER,
aby sa zobrazil zvySny €as. PoCas 5 sekund stlac¢te opat tlaCidlo TIMER, aby sa tato funkcia zrusila.

Poznamka:

¢ Rozsah nastavenia ¢asu: od 0,5 do 24 hodin.

o Casovy interval medzi stladenim tlagidiel nesmie presiahnut 5 sekind, inak dialkovy ovliadaé ukon&i rezim
nastavenia.

| Funkcie pomocou kombinacii tlacidiel

Detska poistka (Zablokovanie ovladania)

Sucasnym stlacenim tlacidiel + a — je mozné zapnut alebo vypnut funkciu detskej poistky. Ked je detska poistka
zapnuta, zobrazi sa ukazovatel uzamknutia ovliadaca (LOCK). Pri stlaeni tlaCidiel dialkového ovladaca nebude
ovladac¢ vysielat’ Ziadny signal.

Prepnutie jednotky zobrazenia teploty

Ked je zariadenie vypnuté, je mozné su€asnym stlaenim tlacidiel — a MODE prepinat medzi °C a °F.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia

Sucasnym stlacenim tlacidiel + a FAN poc¢as 3 sekund mézete zapnut/vypnut podsvietenie panela klimatizacného
zariadenia. Po pripojeni napajania je podsvietenie Standardne zapnuté.



Postup ovladania

1. Po pripojeni klimatizaného zariadenia k napajaniu stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci, aby ste
zariadenie zapli.

2. Stlacenim tlacidla MODE vyberte pozadovany rezim prevadzky: Chladenie (COOL), Odvih¢ovanie (DRY) alebo
Ventilator (FAN)

3. Stlagenim tladidla + alebo — nastavte poZzadovanu teplotu. (V reZzime Automatika sa teplota neda nastavit).

4. Stlacenim tlacidla FAN nastavte pozadovanu rychlost ventilatora: Automaticka, Nizka, Stredna alebo Vysoka.

Vymena batérii v dialkovom ovladagci

1. Stlacte kryt priehradky batérii na zadnej strane dialkového ovladaca L
. . . . ., Batérie —
vV mieste oznatenom ¥, a potom vysurite kryt priehradky batérii v
smere Sipky, ako zobrazuje obrazok.
2. Vymeiite dve 1,5 V batérie velkosti AAA. Uistite sa, Zze su + a — poly
batérii spravne orientované.
3. Nasadte spat kryt batérii.

Kryt priehradky batérii

Poznamka:

e Pri pouziti nasmerujte vysielaC signalu dialkového ovladaca na okienko prijimaca signalu na klimatizanom
zariadeni.

e Vzdialenost medzi vysielatom signalu a okienkom prijimaca by nemala byt va¢Sia ako 8 metrov a v ceste
signalu by nemali byt Ziadne prekazky.

e V miestnosti, kde je Ziarivkové osvetlenie alebo bezdrétovy telefén, moze dojst k rueniu signalu. V takom
pripade je potrebné pribliZit dialkovy ovladac ku klimatizaénému zariadeniu.

e Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ batérii.

o Ked nebudete dialkovy ovladac¢ dlhsie pouzivat, vyberte z neho batérie.

o Vymerite batérie, ked su ukazovatele na displeji dialkového ovladaca slabo viditelné, alebo sa vébec
nezobrazuju.

LIKVIDACIA: Batérie nesmu byt odhodené do bezného komunalneho odpadu. Odovzdajte ich na
prislusnom zbernom mieste.
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Cistenie a udrzba

A Varovanie:

e Pred Cistenim klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od napajania. Inak mdze doéjst k urazu elektrickym
pradom.

¢ Nikdy neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou. Inak méze dojst k urazu elektrickym pradom.

¢ Na Cistenie klimatizacného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny (napriklad riedidlo alebo benzin). Inak
mobze dojst k poskodeniu krytu zariadenia.

| Cistenie vonkajsieho krytu a mriezky \

Cistenie vonkajsieho krytu:
Ked je vonkajsi kryt zapraseny, utrite ho makkou utierkou. Pokial je vonkajsi kryt velmi znecisteny
(napriklad mastny), vycistite ho neutralnym cistiacim prostriedkom.

Cistenie mriezky: PouZite &istiaci prostriedok alebo makku kefu.

Cistenie filtra

1. Vyberte filter
Vyberte filter podla obrazka.

2. Vy¢istite filter

Na Cistenie filtra pouzite Cistiaci prostriedok alebo vodu. Pokial je filter
velmi znedisteny (napriklad mastny), pouzjte na vycistenie tepld vodu
(40 °C) s rozpustenym neutralnym gistiacim prostriedkom a potom ho
nechajte na tienistom mieste vyschnut.

3. Nainstalujte filter
Po vycisteni a vyschnuti nainstalujte filter naspat.

Poznamka:

o Filter by mal byt Cisteny priblizne raz za tri mesiace. Pokial zariadenie pracuje v prostredi, kde je viac prachu,
mali by ste ho distit' CastejSie.

¢ Nesuste filter pomocou ohfa alebo susi¢a vlasov. Filter by sa mohol zdeformovat alebo zacat' horiet.

| Cistenie hadice pre odvod tepla

Odpoijte hadicu pre odvod tepla od klimatizaéného zariadenia, vycistite ju, vysuste a potom nainstalujte naspat.
(Postup instalacie a odpojenia pozri v odseku ,Instalacia hadice pre odvod tepla® a ,Odpojenie hadice pre odvod
tepla®.)
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Kontrola pred sezénnym pouzitim

Skontrolujte, ¢i nie su otvory pre privod a vyfuk vzduchu zablokované.

Skontrolujte, ¢i su napajacia zastrcka a zasuvka v dobrom stave.

Skontrolujte, ¢i je filter Cisty.

Skontrolujte, ¢i su v dialkovom ovladaci viozené batérie.

Skontrolujte, &i su pripojky, okenna lista a hadica pre odvod tepla spravne nainstalované.
Skontrolujte, €i nie je hadica pre odvod tepla poSkodena.

oghrwhE

Kontrola po sezénnom pouziti

Odpoijte privod napajania.

Vycistite filter a vonkajsi kryt.

Odstrarite prach a nedistoty na klimatizaCnom zariadeni.

Vypustte vodu nahromadenu v integrovanej vanic¢ke (podrobnosti pozri v odseku ,Odtok vody*).

Skontrolujte, ¢i nie su pripojky, okenna lista a hadica pre odvod tepla poSkodené. Ak su poskodené, kontaktujte
predajcu.

agrwNPE

Dlhodobé skladovanie

Pokial nebudete klimatiza&né zariadenie dlho pouzivat, dodrziavajte nasledujuce pokyny pre zaistenie dobrého
stavu:

e Uistite sa, Zze v integrovanej vanicke nie je nahromadena ziadna voda a Ze je hadica pre odvod tepla odpojena.
¢ Odpojte napajaciu zastréku zo zasuvky a zmotajte privodny kabel.

¢ Vydistite klimatizaCné zariadenie a dobre ho zabalte, aby bolo chranené pred prachom.

Informacie o recyklacii

e Takmer vSetky obalové materialy su recyklovatefné. Odlozte ich do prislusnych kontajnerov pre recyklovatefny
odpad.

e Pokial budete chciet zlikvidovat staré klimatizané zariadenie, obratte sa na miestne zberné stredisko alebo
poziadajte predajcu o informacie, ako zariadenie spravne zlikvidovat.
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Riesenie problémov

| Analyza obvyklych javov

Skér ako poziadate o opravu zariadenia, precitajte si nasledujuci prehlad. Pokial sa vam nepodari problém
odstranit, kontaktujte miestneho predajcu alebo autorizovany servis.

Je vzduchovy filter velmi
znedisteny?

Jav Kontrola RieSenie
Klimatiza&né Doslo k vypadku napajania? Pockajte na obnovenie dodavky elektriny.
zariadenie Je zastréka uvolnena? Zasurite zastréku do zasuvky.
nepractje. Vypadol isti¢ alebo je spalena Poziadajte odbornika o kontrolu isti¢a alebo vymenu
poistka? poistky.
Je poskodeny elektricky rozvod PoZiadajte elektrikara o opravu.
alebo privodny kabel?
Bolo zariadenie ihned po vypnuti Pockajte 3 minuty a potom zariadenie znovu zapnite.
ZNnovu zapnuté?
Nedostatocné Je napajacie napatie velmi nizke? Pockajte, kym sa neobnovi spravna hodnota napatia.
chladenie.

Vycistite vzduchovy filter.

Je nastavena spravna teplota?

Zmerite nastavenu teplotu.

Su zatvorené dvere a okna?

Zatvorte dvere a okna.

Klimatizacné
zariadenie
neprijima signal

z dialkového
ovladaca alebo je

Doslo k naruseniu funkcie
zariadenia (napr. vybojom statickej
elektriny alebo nestabilnym
napatim)?

Odpojte napajaciu zastréku zo zasuvky. Po 3
minutach zastréku znovu zapojte a zapnite
zariadenie.

dosah signalu maly.

Je dialkovy ovlada¢ dostatocne
blizko?

Dosah signalu dialkového ovladaca je 8 metrov.
Nepouzivajte ovladac na vacsiu vzdialenost.

Je draha signalu zablokovana
nejakymi prekazkami?

Odstrante prekazky.

Ma dialkovy ovlada¢ maly dosah?

Skontrolujte batérie v dialkovom ovladaci. Ak maju
nizke napatie, vymente ich.

Je v miestnosti ziarivkové
osvetlenie?

Priblizte dialkovy ovladac¢ ku klimatizaénému
zariadeniu. Vypnite ziarivkové osvetlenie a skuste to
znovu.

Z klimatizaéného
zariadenia nefuka
vzduch.

Je privod alebo vyfuk vzduchu
zablokovany?

Odstrarite prekazky.

V rezime Kurenia: Dosiahla teplota
v miestnosti nastavenu hodnotu?

Po dosiahnuti nastavenej hodnoty sa zo zriadenia
prestane vyfukovat vzduch.

Bol prave spusteny rezim Kurenia?

Aby sa zabranilo vyfukovaniu studeného vzduchu,
spusti sa ventilator s ur€itym oneskorenim. Je to
normailny jav.

Je na vyparniku namraza?
(Skontrolujte po vytiahnuti filtra.)

Je to normalny jav. V zariadeni prebieha
odmrazovanie. Po dokon&eni odmrazovania bude
zariadenie pokraCovat v prevadzke.

Nie je mozné
nastavit’ teplotu

Pracuje zariadenie v reZzime
Automatika?

V rezime Automatika sa teplota neda nastavit.

Je pozadovana teplota mimo
nastavitelny rozsah?

Rozsah nastavenie teploty:
od 16 do 30 °C.

Je citit zapach.

V miestnosti je zdroj zapachu,
napriklad nabytok, cigarety atd.

Odstrarite zdroj zapachu.
Vycistite filter.

Abnormailny zvuk
pocas prevadzky.

Bola ¢innost’ jednotky ovplyvnena
barkou, radiovym rusenim atd.?

Odpojte zariadenie od napajania, po chvili ho znovu
pripojte a zapnite.

Pocut zvuk tecucej
vody.

Bolo zariadenie prave zapnuté
alebo vypnuté?

Je to zvuk pradenia chladiva vo vnutri zariadenia. Je
to normalny jav.

Poc&ut praskanie.

Bolo zariadenie prave zapnuté
alebo vypnuté?

Zvuk je spbsobeny tepelnym roztahovanim alebo
zmrstovanim plastovych krytov pri zmene teploty.
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Kéd poruchy

Kéd | Pricina RieSenie
H8 Integrovand vanicka je zaplnena 1. Vypustte vodu z integrovanej vanicky.
vodou. 2. Pokial sa stale zobrazuje porucha ,H8%, kontaktujte servis.
F1 Porucha snimaca teploty okolia. Kontaktujte servis.
F2 Porucha snimaca teploty vyparnika. | Kontaktujte servis.
FO 1. Unik chladiva. 1. Vypnite zariadenie, odpojte ho od napajania. Po 30 minutach
2. Zablokovany chladiaci okruh. ho znovu pripojte a zapnite.
2. Pokial porucha stale trva, kontaktujte servis.
H3 Ochrana proti pretazeniu 1. Skontrolujte, ¢i nie je okolita teplota a vihkost velmi vysoka.
kompresora. Ked je teplota okolia velmi vysoka, vypnite zariadenie a
ES Ochrana proti pretaZeniu. odpojte ho od napajania. Pripojte ho znovu a zapnite, az ked
teplota okolia klesne pod 35 °C.

2. Skontrolujte, ¢i nie je vyparnik alebo kondenzator nie€im
zablokovany. Pokial ano, vypnite zariadenie, odstrarite
necistoty, a potom zariadenie znovu zapnite.

3. Pokial porucha stéle trva, kontaktujte servis.

F4 Odpojeny/skratovany snimac Kontaktujte servis.
teploty rurky vymennika.

A Varovanie

e Pokial sa vyskytnu nasledujuce javy, klimatiza¢né zariadenie ihned vypnite, odpojte od napajania a kontaktujte
predajcu.
— Privodny kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.
— Abnormalny zvuk poCas prevadzky.
— Neprijemny zapach.
— Unik vody.

¢ Klimatizacné zariadenie sami neopravujte ani neupravuijte.

e Prevadzkovanie klimatizagného zariadenia v nevhodnych podmienkach mbze spdsobit’ poruchu, Uraz
elektrickym pradom alebo poziar.
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InStalacia

| Upozornenia pre instaléciu

Varovanie:

o Dodrziavajte vSetky relevantné Statne normy a vyhlasky.

e Nepouzivajte poSkodeny alebo neStandardny privodny kabel.

e Pocas instalacie a udrzby budte opatrni. Pri nespravnom postupe hrozi Uraz elektrickym pradom, poranenie
alebo iné nehody.

Vyber miesta pre inStalaciu

Zakladné podmienky

InStalécia zariadenia na nasledujucich miestach méze spdsobit poruchu. Pokial nie je mozné zariadenie umiestnit
na iné miesto, poradte sa s predajcom.

Miesta, kde su velké zdroje tepla, para, horfavé/vybusné plyny alebo prchavé latky, rozptylené vo vzduchu.
Miesta, kde su vysokofrekvenéné zariadenia (napriklad zvaracky alebo lekarske pristroje).

Miesta blizko pobrezia mora.

Miesta, kde su vo vzduchu olejové vypary alebo dym.

Miesta, kde su sirnaté plyny.

Iné miesta s neobvyklymi podmienkami.

odmienky na prevadzku zariadenia

Privod a vyfuk vzduchu musia byt dostato¢ne daleko od prekazok a v ich blizkosti nesmu byt Ziadne predmety.
Inak moze dojst k naruseniu funkcie zariadenia.

Vyberte miesto, kde nebude hluk a vyfukovany vzduch z hadice rusit okolie.

Snazte sa, aby zariadenie nebolo blizko Ziarivkového osvetlenia.

Zariadenie nie je vhodné inStalovat do pracovne.

Zariadenie nie je urCené pre chladenie serverovni a na nepretrzitu prevadzku. Reklamacia z tychto dévodov
nebude uznana.

PO oUuMwWNE

arwnN

Podmienky pre elektrické pripojenie

Bezpecénostné instrukcie

1. Priinstalacii jednotky je potrebné dodrziavat elektrotechnické bezpe&nostné normy a predpisy.

2. Na pripojenie zariadenia pouzite vhodny a bezpecny napajaci rozvod.

3. Ked je privodny kabel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou
s prislusnou kvalifikaciou, aby sa zabranilo moznému riziku.

4. Elektricka zasuvka musi mat spravne zapojeny fazovy, nulovy a uzemrovaci vodic.

5. Pred spustenim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.

6. Nepripajajte napajanie pred dokon&enim instalacie.

7. Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy I. Musi byt spravne uzemnené podla platnych noriem.
Pripojenie uzemnenie musi vykonat kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu kontrolu funk&nosti uzemnenia, inak
mobZze dbjst k urazu elektrickym pradom.

8. Zltozeleny alebo zeleny vodi¢ v klimatizadnom zariadeni je uzemfiovaci vodi&, ktory nesmie byt pouZity pre
Ziadne iné ucely.

9. Uzemnovaci odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe¢nostnym normam.

10.Zariadenie musi byt nainstalované podla miestnych noriem a predpisov.
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Priprava pred instalaciou

Poznamka: Pred inStalaciou skontrolujte, & mate vSetko prisludenstvo.

Zoznam prislusenstva

' ™~
Pripojka Okenny adaptér Okenny adaptér Hadica pre odvod tepla Pripojka odtoku vody
(horny) (dolny)
- —_——
-
Drziak kébla Skrutka Diafkovy ovlada¢ ( Aiitirgev) Navod na obsluhu
\_ )

Doplnkové prislusenstvo

Poznamka: Niektoré modely nasledujuce prisluSenstvo nemaju.

Okenna lista A
.
2
= ‘/
Predizovacia p iK Penové tesnenie | Penové tesnenie Sietka proti Skrutka | Drziak
lista osuvni Kryt proti dazdu A B (lepiace) hmyzu okna
J
Nastroje potrebné na instalaciu
( N
S =
Krizovy skrutkovad Plochy skrutkovac Pilka
—
Meter Nozni€ky Ceruzka
g J
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| InStalacia drziakov privodného kabla

Pripevnite na zadnu stranu jednotky drziaky privodného kabla pomocou dodavanych skrutiek (poloha drziakov

je zobrazena na nasledujucom obrazku).
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Skrutka

Drziak smeruje dole

Namotajte privodny kabel na drziaky.

17



Odvod kondenzovanej vody

Existuju dva spdsoby, ako odvadzat kondenzovanu vodu:

1. Pouzitie trvalého odtoku vody z doiného vyvodu.

Postup na vypustanie vody

1. Pocas rezimu Chladenia alebo Odvlh&ovania bude kondenzovana voda stekat do integrovanej vanicky, kde je
rozprasovana Cerpadlom. Pretoze je teplota kondenzatora vysoka, vaésina kondenzovanej vody sa odpari a je
odvedena spoloc¢ne s teplym vzduchom von. Obvykle sa preto v integrovanej vanicke nahromadi len malo
kondenzovanej vody a nemusite ju ¢asto vypustat.

2. Ked sa integrovana vani¢ka zaplni vodou, ozve sa 8x zvukovy signal a na displeji sa zobrazi kod ,H8%, aby bol
pouzivatel upozorneny, Ze je potrebné vypustit vodu.
— Premiestnite zariadenie na vhodné miesto, kde sa da vypustit voda. Zariadenie pri premiestiiovani

nenaklanajte a udrziavajte ho v vzpriamenej polohe.

— Vyberte odtokovu hadicu z drziaka a vytiahnite z nej gumovu zatku, aby ste mohli vypustit vodu.
— Po vypusteni vody nasadte gumovu zatku spat do odtokovej hadice a pripevnite hadicu do drziaka.
— Ked je voda vypustena a kompresor stal dlhsie ako 3 minuty, bude zariadenie pokracovat v prevadzke.
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2. Pouzitie trvalého odtoku vody zo stredového otvoru.

Poznamka: Voda mdze byt automaticky odvadzana do odtoku v podlahe pomocou pripojenej hadice s vnatornym
priemerom 14 mm (nie je dodavand).

1. Vyberte uzaver trvalého odtoku 1 tak, ze ho otocite proti smeru hodinovych rugiciek, a potom vytiahnite z
vyvodu gumovu zatku 2.

b

2. Naskrutkujte do vyvodu odtokovu pripojku 3. Nasadte odtokovu hadicu na odtokovu pripojku.
(sucast dodavky) v smere hodinovych rugiciek.

POZOR:

Pri pouZiti hadice pre trvaly odtok vody zo stredového otvoru umiestnite zariadenie na rovny povrch a skontrolujte,
¢i odtokova hadica smeruje dole a &i odtoku vody cez hadicu ni€ neprekaza. Pri umiestneni zariadenia na nerovny
povrch alebo pri nespravnej instalacii hadice méze déjst’ k zaplneniu integrovanej vani¢ky na vodu a vypnutie
jednotky. Ak sa to stane, vyprazdnite integrovanu vani¢ku a potom skontrolujte spravnost umiestnenia zariadenia a
inStalacie odtokovej hadice.
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InStalacia okennej listy do zvisle posuvného okna (doplnkové prislusenstvo)

InStalacia do zvisle posuvného okna

1. Pripojte kryty proti dazdu na sietku proti hmyzu.
Zasurite vSetky tri vystupky na kazdom kryte do otvorov v sietke proti hmyzu. Strana ,A” bude teraz hore, ako
zobrazuje obrazok.

Sietka proti hmyzu Otvor Kryt proti dazdu

Vystupok

2. Pripojte spojené ochranné diely k okennej liste.
Zatlacte poriadne na sietku proti hmyzu, aby sa jej Styri vystupky spolahlivo zasunuli do otvorov v okennej liste.
Strana ,A* bude teraz smerom hore, ak zobrazuje obrazok.

3. Odrezte potrebnu dizku penového tesnenia B (lepiaceho) a pripevnite ho na parapetu a na dolnu stranu

posuvného okna.

Penové tesnenie B



4. Pripevnite okennu listu na parapetu okna.
Uistite sa, Ze je k okennej liste pripevneny kryt vyfuku vzduchu.

e Vnutorna Sirka okna: 520 mm (20,5")
Pouzite okenn listu.
Okennu listu nie je mozné nainstalovat’ do okien uzsich ako 520 mm (20,5"), pretoze by nebolo mozné zatvarat
kryt vyfuku vzduchu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu listu na parapetu.
(2) Pripevnite okennu liStu na parapetu pomocou skrutiek.

Kryt vyfuku vzduchu

e Vnutorna Sirka okna: 520—-950 mm (20,5-37,4")
Pouzite okennu liStu a posuvnu listu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu litu na parapetu.
(2) Posurite posuvnu listu tak, aby bola vyplnena cela Sirka okenného ramu.
(3) Pripevnite okennu listu na parapetu pomocou skrutiek.

Posuvna lista

¢ Vnutorna Sirka okna: 950-1440 mm (37,4-56,7")
Pouzite okennu listu, posuvnu listu a predizovaciu listu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu listu na parapetu.
(2) Posurite posuvnu listu a predizovaciu listu tak, aby bola vyplnena cela Sirka okenného ramu.
(3) Pripevnite okennu listu na parapetu pomocou skrutiek.

PredlZzovacia lista

Posuvna lista

950-1440 mm
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5. Zatvorte poriadne posuvné okno oproti okennej liste.

\

=

6. Utesnite medzeru medzi vnutornym a vonkajSim oknom pomocou penového tesnenia A, aby ste zabranili
prenikaniu vzduchu a hmyzu do miestnosti.

e~

7. Pripevnite drziak okna pomocou skrutky (odporucané).

Drziak

V pripade, ze by ste kvéli tvaru parapety nemohli spravne nainstalovat kryt proti dazdu alebo pripojku vyfukovej
hadice, podlozte okennu listu vhodnou doskou.
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InStalacia do vodorovne posuvného okna

1. Pripojte kryty proti dazdu na sietku proti hmyzu.
Zasunte v8etky tri vystupky na kazdom kryte do otvorov v sietke proti hmyzu. Strana ,A“ bude teraz smerom
hore, ako zobrazuje obrazok.

AT— , An

Sietka proti hmyzu

Otvor

Vystupok

Kryt proti dazdu
2. Pripojte spojené ochranné diely k okennej lite.

Zatlacte poriadne na sietku proti hmyzu, aby sa jej Styri vystupky spolahlivo zasunuli do otvorov v okennej liste.
Pri instalacii do okna bude strana ,A“ teraz hore, ako zobrazuje obrazok.

—— Okenna lista

= A
Vystupok

DYy
L—

w

. Odrezte potrebnu dizku penového tesnenia B (lepiaceho) a pripevnite ho na bok okenného ramu a posuvného
okna.

Penové tesnenie B (lepiace)
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4. NainStalujte okennu listu na okenny ram.
Uistite sa, Ze je k okennej liste pripevneny kryt vyfuku vzduchu.

e Vnutorna vyska okna: 520 mm (20,5")
Pouzite okennu listu.
Okennu listu nie je mozné nainstalovat’ do okien nizSich ako 520 mm (20,5"), pretoze by nebolo mozné zatvarat
kryt vyfuku vzduchu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu listu na okenny rém.
(2) Pripevnite okennu listu na okenny ram pomocou skrutiek.

Kryt vyfuku vzduchu

Okenna lista I =TT
- 520 mm
— | w;g J
e Vnutorna vySka okna: 520—-950 mm (20,5-37,4")
Pouzite okennu listu a posuvnu listu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu listu na okenny ram.
(2) Posurite posuvnu listu tak, aby bola vyplnena cela vySka okenného ramu.
(3) Pripevnite okennu listu na okenny ram pomocou skrutiek.
—— P A i8S e | e —— %
— osuvna lista P — -
520-950 mm
—
= i

e Vnutorna vySka okna: 950-1440 mm (37,4-56,7")
Pouzite okennu listu, posuvnu listu a predizovaciu listu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu liStu na okenny ram.
(2) Posurite posuvnu listu a predlZovaciu listu tak, aby bola vyplnena cela vySka okenného ramu.
(3) Pripevnite okennu liStu na okenny rdm pomocou skrutiek.

|

. —

L Predlzovacia lista =TT
|- Posuvna lista —
. 1 9501440 mm
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5. Zatvorte poriadne posuvné okno oproti okennej liste.

§\y

6. Utesnite medzeru medzi vnutornym a vonkajSim oknom pomocou penového tesnenia A, aby ste zabranili
prenikaniu vzduchu a hmyzu do miestnosti.

—
4
=

7. Pripevnite drziak okna pomocou skrutky (odporucané).

Drziak

V pripade, ze by ste kvéli tvaru parapety nemohli spravne nainstalovat kryt proti dazdu alebo pripojku vyfukovej
hadice, podlozte okennu listu vhodnou doskou.
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InStalacia a odpojenie hadice pre odvod tepla

InStalacia hadice pre odvod tepla

1. Zmontujte okenny adaptér — nasadte hornu €ast adaptéra na dolnu Cast adaptéra a pritlacte obidve Casti k sebe,
aby sa do seba zacvakili.

‘ /Okenny adaptér (horny)

-

?\

Okenny adaptér (dolny)
2. Naskrutkujte pripojku a okenny adaptér v smere hodinovych ruciciek na konce hadice pre odvod tepla.

v smere hodinovych rugiciek

v smere hodinovych ruci€iek

1

Pripojka

i)

x’
Hadica pre odvod tepla

Okenny adaptér

3. Nasadte pripojku hadice
pre odvod tepla (strana
oznacena ,TOP* je hore)
do drazok v zariadeni a
zacvaknite ju.

Strana oznacena
,TOP* je hore

Zarazka
I

4. Vyvedte hadicu pre odvod tepla von.
— Bez pouzitia okennej listy.
Vysurite okenny adaptér von z okna.

— Pri pouziti okennej listy (doplnkové prisluSenstvo)
Posurite a otvorte kryt vyfuku vzduchu na okennej liste a nasadte okenny adaptér.
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Pokyny pre instalaciu hadice pre odvod tepla

Pre zlepSenie ucinnosti chladenia by mala byt hadica pre odvod tepla ¢o najkratSia a najrovnejSia, aby bol zaisteny
dobry odvod tepla.

Vyrobca odporuc¢a nainstalovat hadicu pre odvod tepla podla obrazka nizSie.

Spravne Max. 130 cm

Asi 60 cm

ANSSSSS N

Pouzivatel mbdze prispdsobit inStalaciu hadice pre odvod tepla podlfa miestnych podmienok, nie je vSak dovolené
vykonat inStalaciu tak, ako zobrazuje obrazok nizSie, pretoze by to viedlo k vyraznému zhorseniu odvodu vzduchu.

%

Nespravne

ASSSSSSSSSSNSNNN N

 Dizka hadice pre odvod tepla je mensia ako 1 meter. Odporiéame pouzit ¢o najkratsiu dizku hadice.

e Hadica by mala byt nainStalovana ¢o najrovnejSie. Hadicu nikdy nepredlzujte a nepripajajte ju k inej vyfukovej
hadici.
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| Odpojenie hadice pre odvod tepla

1. Odpojte pripojku.
Stlacte zarazku, zdvihnite pripojku smerom hore a vyberte ju.

Zarazka
\ Hore

- I Pripojka Odpojit

HHEE
=

HE__IL_I_JU_IILa_U
= WTIT TV

2. Vytiahnite okenny adaptér z okna.
— Bez pouzitia okennej listy.
Vytiahnite okenny adaptér von z okna.

Okenny adaptér

— Pri pouziti okennej listy (doplnkové prisluSenstvo)
Stlaéte okenny adaptér v miestach oznacenych ,PUSH*" a vysunite ho z okennej liSty. Posurite a zatvorte kryt
vyfuku vzduchu na okennej liste.

Prevadzkova skuska

¢ Pripojte napajanie a stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladadi, aby ste spustili zariadenie.

e StlaCenim tlaCidla MODE nastavujte jednotlivé rezimy prevadzky (Chladenie, Odvihéovanie, Ventilator) a
kontrolujte, i zariadenie pracuje normaine.

e Pokial je teplota okolia niz8ia ako 16 °C, zariadenie neméze pracovat' v rezime Chladenia.
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Pokyny pre odborny servis a udrzbu

Bezpeéné zaobchadzanie s horfavym chladivom

| Kvalifikacné poziadavky pre montérov a udrzbarov

e VSetci pracovnici, ktori sa venuju klimatizacnému systému, by mali mat platny certifikat udeleny opravnenou
organizaciou a kvalifikaciu pre pracu s chladiacimi systémami uznavanu v tomto odbore. Ak je potrebné, aby
udrzbu alebo opravu zariadenia vykonavali ini technici, mali by byt pod dozorom osoby, ktord ma kvalifikaciu
pre pouzivanie horfavého chladiva.

e Zariadenie musi byt opravované iba podla postupu odporiu¢aného vyrobcom zariadenia.

Poznamky k instalacii

e Klimatiza¢né zariadenie nesmie byt pouzivané v miestnosti, kde hori ohen (napr. zapaleny krb, plynovy horak,
elektrické kurenie s horucimi Spiralami).

e Je zakazané vitat do potrubia chladiva otvory alebo ho odhodit do ohha.

o Klimatizacné zariadenie musi byt nainStalované iba v miestnosti, ktora méa vacsiu ako minimalnu podlahovu
plochu.

¢ Minimalna plocha miestnosti je uvedena na vyrobnom $titku alebo v nasledujucej tabulke.

e Po instalacii musi byt vykonany test, i zo zariadenia neunika chladivo.

Tabulka a: minimalna plocha miestnosti (m?)

Naplri chladiva (kg) <12| 1,3 1,4 15 1,6 1,7 1,8 1,9 2 2,1 2,2 2,3 2,4 2,5
Minimalna | Umiestnenie na / | 145|168 | 193 | 22 | 248|278 | 31 | 343|378 | 415|454 | 494 | 536
plocha podlahu
miestnosti | Montaz na stenu / 5,2 6,1 7 7,9 8,9 10 11,2 | 12,4 | 13,6 15 16,3 | 17,8 | 19,3
(m’] Montaz do okna / 1,6 1,9 2,1 2,4 2,8 3,1 3,4 3,8 4,2 4,6 5 55 6
Montaz na strop / 1,1 1,3 1,4 1,6 1,8 2,1 2,3 2,6 2,8 3,1 34 3,7 4

Pokyny pre udrzbu

 Skontrolujte, &i priestor pre udrzbu a podlahovéa plocha miestnosti spifiaju poZiadavky uvedené na vyrobnom
Stitku.
— Zariadenie je dovolené pouzivat iba v miestnostiach, ktoré spifiaju poZiadavky na vyrobnom $titku.
e Skontrolujte, &i je priestor pre udrzbu dobre vetrany.
— Pocas prace je potrebné zaistit’ trvalé vetranie.
e Skontrolujte, &i v priestore pre udrzbu nie je otvoreny oheri alebo potencialne zdroje ohria.
— V priestore pre udrzbu nesmie byt otvoreny ohefi a musi tu byt vyvesena vystrazna tabulka ,Zékaz fajCenia“.
e Skontrolujte, &i je oznacenie na zariadeni v dobrom stave.
— Vymerite zle viditelné alebo poskodené varovné znacky.

Metdda detekcie uniku chladiva

e Pre systémy s chladivom R32 sa da pouzit nizSie uvedend testovacia metdda.

o Uistite sa, Ze detektor uniku chladiva nebude potencialnym zdrojom vznietenia a Ze je vhodny pre testované
chladivo. (Kalibrujte detektor uniku v prostredi bez chladiva.) Nastavena varovna koncentracia pri zariadeni pre
detekciu chladiva nesmie presiahnut 25 % meriaceho rozsahu koncentracie.

e Pre detekciu Uniku je pri va¢sine druhov chladiva mozné pouzit’ tekuté prostriedky. Nemali by vSak byt
pouzivané prostriedky obsahujuce fredn, aby nedochadzalo k reakcii medzi freénom a chladivom a korézii
medenych rarok.

Pokial existuje moznost Uniku chladiva, odstrante vSetky zdroje s nezakrytym plamefiom alebo zahaste ohef.

e Pokial je potrebné miesto uniku zaistit, nahromadte vSetko chladivo zo zariadenia alebo ho izolujte od miesta
uniku (pomocou uzatvaracieho ventilu). Pred zaistenim alebo v priebehu zaistenia pouzite na vyc€istenie celého
systému stlaceny dusik bez obsahu kyslika (OFN).
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Spajanie

e Pokial musite po¢as udrzby rezat alebo spajat rurky chladiaceho systému, postupujte podla nasledujucich
krokov:
a. Vypnite zariadenie a odpojte ho od napajania.
b. Odstrarite chladivo.
c. Odcerpajte vzduch.
d. Vydistite rarky plynnym dusikom (N,).
e. Vykonajte rezanie alebo spajanie.
f. Zmontujte zariadenie.
e Chladivo by malo byt recyklované v Specialnej nadrzi.
e Uistite sa, Ze blizko vyfuku vyvevy nie je otvoreny ohen a Ze je miesto dobre vetrané.

| Doplnenie chladiva

e Pri plneni pouzite vybavenie, ktoré je ur€ené vyhradne pre chladivo R32. Dbajte na to, aby nedo$lo k vzdjomnej
kontaminacii rdznych druhov chladiva.

Pri plneni chladiva by mal zasobnik chladiva stat vo zvislej polohe.

Po ukoné&eni plnenia nalepte na zariadenie Stitok s idajmi o doplnenom chladive.

Dbajte na to, aby nedoSlo k preplneniu chladivom.

Po ukoné&eni plnenia a pred prevadzkovou skuskou skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku chladiva. Kontrolu uniku
chladiva je potrebné vykonat taktiez pri premiestneni zariadenia.

Bezpecnostné pokyny k preprave a uskladneniu

e Pred vyloZzenim a otvorenim prepravného obalu vykonajte kontrolu detektorom horfavych plynov.
¢ V mieste nesmie byt otvoreny ohefi. Dodrziavajte zakaz fajCenia.
¢ Dodrziavajte miestne predpisy a zakony.

30



Schéma zapojenia

Schéma zapojenia méze byt bez upozornenia zmenena. Riadte sa podla schémy pri dodanom zariadeni.

AYM-07B
(7 N
NAPAJANIE
SNIMAC ~ SNIMAC SNIMAC BN (BK)
TEPLOTY TEPLOTY  TEPLOTY DOSKA -l
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RT1 RT2 RT3 @3 BU YEGN (GN) *@
] 8 6 * |
T PE
=== = = IEI
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YE ZIta

YEGN Zltozelena
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Technické parametre

Kategoria Lokalny klimatizator

Oznacenie modelu AYM-07B

Opis Symbol Hodnota Jednotka
Menovity chladiaci vykon Prated chladenia 2,1 kw
Menovity vykurovaci vykon Prated vykurovania - kw
Menovity chladiaci prikon PEER 0,7 kw
Menovity vykurovaci prikon Pcop - kw
Menovity chladiaci sucinitel EERd 3,1 -
Menovity vykurovaci sucinitel COPd - -
Spotreba energie v rezime vypnutia termostatu PTo 81 W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime PsB 0,3 W
Spotreba elektrickej energie pre chladenie Qsb 0,7 kwh/h
Spotreba elektrickej energie pre vykurovanie Qsb - kwh/h
Hladina akustického vykonu (iba vnutorna) Lwa 62/63/64 dB(A)
gt()et;gc\:ll;lqi(i‘hladwa prispievat ku globalnemu GWP 675 kgCO; eq.
Energeticka trieda chladenie / vykurovanie A+ - -
Chladivo typ * / vaha R32/0,27 typ / kg
Optimalna velkost miestnosti plocha 9-15 m?
Napatie - ~ 220 - 240 \
Frekvencia - 50 Hz
Menovity prud - 3,5 A
Cirkulacia vzduchu - 300 m*/ hod
Hladina akustického tlaku Lp 48 /501752 dB(A)
Hadica pre odvod teplého vzduchu dizka / priemer 150/ 14,3 cm
Odvlh¢ovanie - 30,0 litrov / den
Rozmery vyrobku (8xvxh) 304 x 805 x 358 mm
Rozmery vyrobku s obalom (§xvxh) 365 x 879 x 493 mm
Hmotnost vyrobku - 24,0 kg
Hmotnost vyrobku s obalom - 29,5 kg

Meno a adresa vyrobcu alebo jeho
splnomocneného zastupcu

Vyrobca: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London, UK

Zastupca: SINCLAIR Slovakia s.r.o., Technicka 2, Bratislava 821 04, SR

Kontaktné Gdaje na ziskanie dal$ich informacii

www.ayrton-world.com / info@ayrton-world.com

* R32 (100% HFC-32)
* GWP: 675; 0.18t CO; eq.

* Obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole.
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Pouzité chladivo

| Informacie tykajuce sa pouzitého chladiaceho prostriedku

e Toto zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétskom protokole. Udrzba a likvidacia
musi byt vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R32

Zlozenie chladiaceho prostriedku R32: (100% HFC-32)

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: pozri pristrojovy §titok, hermeticky uzatvoreny systém.

Hodnota GWP: 675, 0.18t ekv. CO,

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

Vyrobca, splnomocneny zastupca

e Vyrobca: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London, UK
e Splnomocneny zastupca: SINCLAIR Slovakia s.r.o., Technicka 2, Bratislava 821 04, SR
e Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China)

Kontakt na servisnu podporu

| Servis — zaruény a pozaruc¢ny

e V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte prosim
miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.

Kontaktny telefén pre SR: 232 605 030 kazdy pracovny den v ¢ase od 8:00 - 16:30 hodin

Informacie o produktoch najdete na: www.ayrton-world.com

Napiste nam: info@ayrton-world.com

Tiesnova linka — telefénne ¢Cislo: 112
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